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AGUA POTAR

o .

Kl Concejo Munieipal
"de Quito se ocupa, ac-
tuahnente en estudiay
los medios de llevar &
sabo el sumimistro de
agua potable & domieilio
en esta ciudad, por tube-
1ias de acero, en las me-
Jores condiciones posibles
para el buen éxito v
“bondad de la obra. Con
tal propésito, ha celebra-
do algunas conferencias



g __
con los Representantes
de la respetable Casa,
alemana de Dusseldorf;
v ha llegado a formar el
siouiente proyecto de
‘eontrato, que se le some-
te 4 conocimiento del
plblico:

/4

Proyecto de contralo para fa provsicn
de Agua Potable & domicilio-en
o ciudad de Quito

SETXOR [SCRIBANO:

/ Sirvase Ud. extender una escri-
~tura pablica en la eual conste ek
siguiente contrato:

El Concejo Cantonal de Quito,
representado por el Sr. Dr. Daniel
Roman, Procurador Sindico Muni-
cipal, con expresa autorizacion, por
una parte; y la Sociedad Anénima
Deutsch—Oesterreichische Mannes-
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manrohren—Werke, de Diisseldorf,
representada por sus apoderados
especiales Sres. W. Schroter y O.
Conrad, con plenas autorizaciones,
por otra, celebran el siguiente con-
trato sobre las bases que van & ex-
presarse:

PRIMERA

Tia Sociedad Anénima Mannes-
mann se obliga 4 construir y ejecutar
una instalacién completa de agua
potable para la ciudad de Quito,
comprendiendo en esta obra, el su-
ministro de todas las tnberfas Man-
nesmann, de acero, sin costura; de
. todas las de cemento y de todos
los demas materiales que fueren
‘necesarios para dicha instalaeidn.
Los enunciados trabajos se ceniran
al informe, al proyeeto y & los pre-
supuestos y planos que la easa eon-
tratista tiene presentados al Conee-
jo Muﬁicipal;_los' caales, por tanto,
se han de agregar 4 la Malriz y
han de formar parte del comtrato,
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SEGUNDA

Los trabajos que- ha de ejecutar
la casa econtratista eomprenderan
estas obrass

(A} Una tuberia de eemento
romane, por fa cual fa casa contra-
tista ha de conducir todas las aguas
de la acequia de Atacatzo, de pro-
piedad del €oncejo, hasta Baile—
pugro; asegurando, previamente,
todos los Doeacaces de las vespec-
tivas vertientes eon obras solidas
de mamposterfa. {Veinte kildme-
tros, poco mas 6 menosj..

(B) Un gran depésito interme-
dic entre la tuberia de cemento y
Ja de acero, con: presién,en Baile~
pugro. |

(¢} Una eafieria de tubos Man-
nesmann, de acero, sin costura, de
doscientos veinticineo milimetros
de didmetro interior, probados &
ung presion de cineuenta atmosfe-
ras, con uniones & hordo redoblado
y bridas sueltas, por su mayor par-
te; y por otra, con uniones de en-
ghufe.

Hista cafieria se extenderd desde
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el deposito de Baile~pugro hasta -
' los filtros deé agua (quince kilme-
~ tros poce més 6 menos), todo, & cos-

' ta de la casa contratista. . |
- {p). Las obras necesarias para
que las aguas de la Chorrera y las
de Las Llagas, se incorporen & las
de Atacatzo, y, asi. reunidas, for-
men el caudal de las aguas que han
de entrar & los filtros, salvo que el
Uoncejo prefiera separar Jas de Las
Llagas; en cuyo caso, el Concejo
pagard, separadamente, este cos-
to. , -
(=) Los filtros de agua.

(r) Los depdsitos para el agua
pura. .
(¢) - Todo el sistema de tuberia
de distribucién de agua potable cn
la_cindad, consistente en tubos de
enchufe Mannesmann, de acero,
sin costura, de varios didmetros, y -
de una longitud total de cuarenti-
cinco kilémetros, poco méis 6 me-
 nos. La colocacién de la tuberfa
werd también costeada por la Casa
contratista.
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" TERCERA

El precio total de la obra es un
millon ochocientos diez mil Marcos,
cantidad que el Concejo pagard en
esta forma:

Trescientos mil Marcos, de con-
tade, al tiempo de firmarse esta
escritura.  De esta cantidad, los
doscientes mil Marcos entrardn 4 la
caja de la Casa wcontratista, y los
clen mil Marcos restantes, queda-
ran en depdsito, en la Sucursal det
Banco Comercial y Agricola de es-
ta ciudad, en garantia del cinco
por ciento de que habla el Decreto
Legislativo de 5 de octubre de 1900.
(Pagina 24 de la Coleccién).

Ademés, el Concejo abrird un
erédito en un Banco acreditado de
Buropa, en favor de la Casa con-
tratista, por la cantidad de quinien-
tos mil Marcos, crédito en virtud
- del cual el Banco estard obligado 4
pagar & la Casa contratista tres-
cientos mil Mareos, al tiempo en
que ella embarque el primer carga-
mento de los tubos supradichos en
més de la mitad del total de ellos -
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(mis de mil doscientas cincuen-
ta toneladas), presentando los res-
pectivos comocimientos; pero los
apoderados de la Casa contratista,
' uita vez firmado este contrato, que-
.dan obligados & dirigiv un cable-
orama & la casa de Diisseldorf, 4
fin de que ella, dentro de quince
dias, prepare la remision de dicho
primer cargamento.

Doscientos mil Marcos, tan lue-
Qo como este primer cargamento
de tubos llegare &4 Guayaquil.

La cantidad restante de un mi-
Hl6n diez mil Marcos serd pagada
en plazos mensuales: de cien mil
Marcos, contados estos plazos des-
de la fecha: e que liubiere llegado
4 Guayaquil el primer cargamento
ya indicado. Los plazos mensua-
les se” pagardn 4 la fecha del ven-
¢immiento de cada mensualidad, has~
ta llenar la cantidad de ochocien-
tos mil Marcos:

El resto de los doscientos diez
mil Marcos que complementan. el
precio total de un millon ochocientos
diez il Marecos, serd pagado cuan~
~do la- Casa contratista entregue la.”
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obra en su totalidad; y sblo entonces
podra retivar de la Sucursal del
Banco Comercial y Agricola,la ga-
rantia de los cien mil Marcos de
que trata esta clausula, en su inci-
so segundo. ' |

La Casa contratista, por su par-
te, para asegurar sus responsabili-
dades por la recepcién de los tres-
eientos mil Marcos, de contado, de
que habla esta Clausula en su inci-
so 2%, y por los resultados definiti-
vos de este contrato, dard una ga-
rantia & satisfaceion del Concejo.

OUARTA

Bl Coneejo tendrd el derecho
de exigir que, cada mes, la Ca-
sh contratista presente cuenta de
los trabajos; y si el wvalor de
éstos fuere menor que el de Ia mi-
tad del plazo pagado, el Concejo
podrd retardar el page de los pla-
zos no cubiertos, en proporeidén al
valor de los trabajos ne ejecutados..

Si la Municipalidad, por su
parte, retardare mas de un mes
el pago de alguno de los pla-
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zos estipulados, la Casa contratists

podré suspender la ejecucion de la

obra hasta que se verifique el pago
del plazo & plazos que faltaven; sin

‘perjuicio de que la Mumicipalidad,

desde entonces, abonaré el seis por

ciento anual de intereses, por la-
wmora. B

- QUINTA

La entrega de todos los tubos y
materiales relativos 4 esta obra, se
haré en Quito; pero seran de euenta
del Concejo, el costo del desembar-
~que, el porte de Guayaqgﬂmigfﬁﬁ@ ¥
v los derechos de importacién.

SEXTA

Segtn toda probabilidad, fa
sa contratista eonstruird, concluiré.
y entregard la instalacion de agua
potable; materia de este contrato,.
dentro de un afio contado desde
que los primeros materiales lle--
guen & Quito; & no ser que una
causa imprevista llegue & dificul-
- tar el término de la obra. K
este caso, ella serd entregada den-

xr.; E 2

-
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fro de dieciocho meses, contados
de la misma manera.

SETIMA.

Sipor causa de guerra; movili=
zacion de Ejéreito 6 huelgas en FEu-
ropa, 0 por otros casos fortuitos se-
mejantes, la Casa contratista no
pudiere remitir 4 Quito los mate-
riales supradichos, de modo que lle-
vare 4 ser inevitable un retardo de
seis meses 6 mds, Ja Casa contratis-
ta puede suspender la coustruccién
de la obra en la parte en que le
afecte el caso fortuito, y s6lo mien:
tras dure el impedimento; 6 puede
prolongar el contrato hasta que ce-
38 ol caso fortuito..

De igual modo, si guerras inte-
rlores é exteriorves, & otvos casos for—
tuitos sobrevenidos en el Eeuador,
impidieren; en o absoluto, la conti-
nuacion de los trabajos referentes
& la obra, la Municipalidad de
Quito' dard & la Casa contratista
dos mil sucres mensuales, durante el-
tiempo del' Impedimento. Si éste
fuere solo yelativo; el pago guardard’
proporeion con la:gravedad- de él.,
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Los suministros y tmbag% qué
no estén previstos en el proyecto §
en el Piesupuesto, no se ejecutaran
sin previo acuerdo de las partes;
pero, 4 falta de ese acuetdo, las
modificaciones ¢ alteraciones que
se trataien de intfoducir por cualz
quiera de Jos contratantes;, no impe-
diran; en manera dlguna, la ejecu-
cién obhfrat Tiamd e la Obu@ tal co-
mo esta pr y ¢ontrato,
slempre qué ikt

NOVENA

Todas las diferencias acerca de -
la interrupcién ¢ ejecucién del pre-
sente contrato; seran resueltas por
fos Arbitros arbitradores, nombra<
dos urio por cada parte. Hl fallo
tle éstos hard sentencia firme & ina-
pelable; ¥ en caso de discordia en:
tre ellog; log mismos Arbitros de-
swhalan an tercet Arbitro que ha
de dirimir los puntos. de desacuer-
do: No habrd apelacién, ni otre



recurso, del fallo prontuiciado de
‘esta manera. '

Usted, Sr. Escribano, tendrd cui-
dado de agregar 4 la maftriz, tanto
los documentos habilitantes que le
‘acompane, ‘como los de que se ha-
blan en la Clawsula 1%, y de que
su contenido se inserte en las co-.
pias que se den 4 los interesados.
Agregard, ademds, las cliusulas de
estilo.

INFORME DE LA COM:ISZ'I‘ON

Seiior Presidente:

Vuestra Comisién especial ha
discutido y estudiado, larga y dete-
nidamente, el proyecto de contrato
sobre Instalacién de Agua Potablé
4 domicilio en esta cindad, presen-
tado al Coneejo Municipal por los
Sres. Representantes de la Sociedad
Anénima Deutsch~Oesterreichische
Mannesmannrohren—Werke dé Dii-
sseldorf; y después de haber intro-
ducido en dicho proyecto algu-
nas modificaciones sustanciales, de



“acuerdo con los proponentes, cree
la Comisién, que el respectivo con-.
trato, puede celebrarse en, los.
términos de. la. minuta que. se
~ acompaiia,

Quito, setiembre 21 de 190.)

Francisce Andrade Marin.
M. Sanchez Carbo,

Aceptd.elinforme, conla adicion,
de que se publigue y se ponga cn.
licitacién para, proveer lo.mejor.

R. Rrorrfo.

Soy de apinidn que el proyecto.
de contrato. debe .publicarse por la.
prensa (en “Hl Mumolplo “El.
Tiempo”, “La Patria” y “La Lin-
terna”) por treinta dlas, llamandose
hcltadmes y que, al aceptarse por .
el ConceJo TVImmclpal dicho contra-.
to, se exija & los. empresarios cau-
cion suficiente tanto para la percep-.
cién de las canmdades que refiere la.
clausula 8%, como, para l‘espondm
de 1a bondad de la obra y, maés re-.
sulfados del contrato.

MANUEL MoxTALVO.
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Sefior Presidente:—He leido con
- suma atencién el proyecto de con-
trato para la instalacion de agua
potable & domicilio, en esta ciudad; |
y como, en todo contrato deben es-
tipularse jguales condiciones y dar-
se mutuas ¢ reciprocas gavantias, al
en que me ocupo, me permito ha.
cer las siguientes observaciones,
emanadas del més puro pafriotismo,
que no por mierg oposicién & una
obra de vital importangia para
Quito: ' |

1% Dehe e\wnse 4 la Casa con-
tlausta una cawcion o, cramntla bien
asi por el capital que regibird por
adelantado, como poy el vesultado,
mismo de la obra’en Oemmal

2% Kl precio de elLa lo juzgo,
e\a]ez ado; si se atiende, sobre todo,
4 que no tienen gue gonstyuir ya el
muy Qxi;enso tanel en yoca, .m el
muro de contencidn; y bin embargo,
de que estas obras seriag de gran
costo, no se ha rebajado del esfipu-
“Jado %eouu ¢l nuevo proyecto. (1)

3% La conduccién de los tubos, y,
en general, de todos Jos matonaleQ
que se necesiten para esta Emple-
sa, debe hacerse por cuenta y ries-
o de la Casa contratista; debiendo,

(1) Este conu(,pt(,, apayecio cqmmmdu
en vista <lv lox p]('\ll])‘n*\h)\ "
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gl Municipio abonarle el precio jus-
- to por este servicio, y presfarle-
el apoyo moral que haya menester
la casa. De lo contrario, ‘tenéua—
mos, acase, que lamentar la no eje-
cucién de la obra, por cuante los
tubos de eemento, pueden facilmen-
~te romperse en el fransito hasta

Quito; ge lo cual resultaria, repito,
Ja paralizacién de empresa de tanta
magnitud. - :

£ Bn ningfin ¢aso, ybaJo nin-
gt pretexto debe deelararse resuel-
to el contrato. Condigién es esta
sumamente pel,mdwlal para el Mu=
nicipio; y debe suprimirse esta par-
te de la eldusula 72 :

5% Caso de ap;pbmse la cldusula
8%, debe agregarse 6 aclardrsela en
el senmdo de gue cualquiera modi-
ficacion 6 altelachon de la obra, no,
dam derecho, 4 la casa eontmtlsta &
exigir un aumentq del precio pac-
‘gado, sean cugleg fueren las modifi-
caciones 0 alteragiones. - Lo con-
trario seria dejar wna puerta abier-
ta para que gse cometan abusos sin,
cuento '

* Debe agregarse una clauwh
por la cual se exprese que la, obra
ﬁotalmente coneluida, serd enfrega-
da & entera satisfaecion - del Muni-
@ipio

Poy Gltimo, juzge til ¥ COnYe-



niente & los intereses del Concejo,
que se publique el Proyecto. de con-
trato, materia de.estas mis observa-,
ciones, tanto, en, log diarios locales.
como en log de Guayaquil.  Asi;
sonseguiremos mejor, acierto para la.
celebracign de lp correspondiente.
escritura, pplica.

Quito, setiembre 25 de 1905.

JENARO "LARREA.

St. Presidente:—Del prolijo exa-,
men qug he hecho al Proyecto de,
contrato para. el suminisiro de agua,
potable 4, domicilio en Quito, he
deducida las siguientes obser va-.
ciones, con las, cua]es acepto todas
las bases, 6 clinsulas de aquel:

Debe reducirse & dos meses el
tiempo de que habla la base 47

A la cliusula 5% es/ necesario .
agregar. la palabra saneados, des-
pués., de Muelle Frscal.

Debe suprimirse la dltima. parte.
del inciso primero de la clausula 7%,
(ue trata del caso de resolucién del

ontrato; y agregarse. al, in¢iso se-
undo, hs palabras en absoluto, des-,
s do impidieren,
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Estimo indispensable que se ha-
'ga ‘constar expresamente que el ma-
tenal que se emplee en 1a ‘obra se-
4 de lo mejor en st générd; y muy
principalmente que la Caisa. Manues-
mann se ‘obliga & entregar al Mu-
DIC]plO en los dep081tos de distribu-
'¢ién 6 en los filtros, la cantidad deé
‘agua que hay en la-acequia Atacat-
70, segln los informes que sus Re-
plesentantes tienen presentados al
Coneejo. Asegurarse del candal dé
‘aguas que d¢é 'dicha acequia entra-
ran & los filtros, €y punto de tan
vital importancia para la celebra-
¢ion misma del contrato, que e‘l
Concejo no debe perderlo de vista
poi un momento.

Como las aguas de la Chonela

de Las Llagas son 'dé mejor

calidad y mayounente potables que
las de Atacatzo, juzgo econvenien-
te separarlas mediante las obras
que, al efecto, fuere mnecesario
qecutap pues, Jas unas deében
servir principalmente para beber-
lag, ¥ las de A'tacatzo mas blﬂn pas
ra usos domésticos.

T.0s materiales deben ser e'ntte-
¢ados ¢n Dutdlt, y no en ¢l Muelle,
con lo chal se conseguird w]o*una
economia. ;

Por ﬁn, acepto 1a 12 y 1a 8% delas

b ser Vaclones hechas pm ol S D,
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Jetlafo Larrea, en st informe; ¥
treo también, como él, que el pro-

-yecto debe publicarse.

En el curso de la diseuision; mani-
festaré las razones en virtud de las
cuales me he permitido hacer estas
ligeras indicaciones; reservandome,
por cierto, el derecho para agregar
otras que talvez creyere mnece- -
sarias:

Axpiis P, Orces:
I

§3 . 9""; . L e

Mot Vafias do las indica-

ciones hechas por los vocales de la

comisidn, Sres, Riofio, Montalvo, La-
mea y Orcés, fueron acepladas en la
It discusidn, de acuerdo con fa ord
patte contratante; razén por la cual

ellag estdn incorporadas ya en este

proyecto,




